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Feia ben bé una hora que havien servit el café, que els cavallers
havien assaborit els habanos amb la aquiescéncia de les
dames, i que s'havien pres les copetes. Una mena de boira
d'ensopiment s'estenia per sobre els caps dels invitats al sopar
gue la marquesa del Lliri havia fet com tenia per costum cada
primer de mes. La conversa s'esllanguia, I'esprit comencava a
mancar; s'insinua una discussié sobre els quadres de I'Urgell* |
d'en Tamburini,? i sobre el socialisme de I'lglésias (no en Pau, el
Nasi®); una baronessa jove va insinuar un badall, i I'animacio,
deixant d'ésser general, s’ana apagant de mica en mica i va anar
dividint-se pels grups.

—Doctor Pastetes —va dir un senyor de mitjana edat, dirigint-
se a un vell demacrat que duia sobre el nas dos jocs d'ulleres—,
doctor Pastetes, contin-nos-en alguna de les seves.

—Si, si, que conti, que conti! —va fer tothom, acompanyant
la seva demanda amb moviments tots adrecats al vell.

Ell féu una rialleta, es lleva el primer joc d'ulleres i les
eixuga; es lleva el segon joc i també les eixuga, sempre amb els
ulls clucs; després es col-loca, primer, el joc d'ulleres que s'havia
tret darrer i, segon, el que s'havia tret primer; obri els ullets
enlairant les celles i, estenent una mirada circular per sobre
l'auditori, féu una altra rialleta i digué, enmig d'un silenci
sepulcral:

—Malgrat que el meu cap sigui cobert de cabells blancs, puc
assegurar-los que aixdo que els contaré mai no ho he contat:
vosteés son els primers que ho saben.

1 Segurament es refereix al pintor Ricard Urgell (Barcelona, 1874- 1924), o
potser al seu pare, el pintor Modest Urgell (Barcelona 1839-1919). (N. de I'E.)

2 Josep M. Tamburini (Barcelona, 1865-1932). Pintor i critic d'art de la revista
L'Avenc. (N. de I'E.)

3 Es refereix a l'autor teatral Ignasi Iglésies (Sant Andreu de Palomar, 1871 -
Barcelona, 1928), conegut per les seves idees socialistes. (N. de E.).



»Deu fer uns deu anys, vaig ésser pres, com tots els homes
d'estudi, de les idees radicals. Amic de la veritat, no em feia por,
portés el que portés en el seu si, i lI'acceptava aixi que es
presentava al meus ulls. Pels llibres, per les revistes, per la
premsa en general i per les meves observacions particulars,
havia conclos que la societat moderna no tenia rad d'ésser. Més
ben dit, que la societat moderna era digna continuadora de
I'antiga, | que calia anar vers una societat dessocialitzada. Lluny
de mi el radicalisme que s'atura en la llibertat social, en la
igualtat, en el dret de rebre un telegrama que ningu no llegeixi i
una postal que llegeixi tothom; és a dir, el meu radicalisme no
s'aturava en els drets de l'individu, perque, home de ciéncia i
radical de debo, sabia molt bé que tot Dret porta aparellada la
idea de Deure, i que és un absurd aquella llibertat que s'afirma
negant la d'un altre. EI meu radicalisme consistia a voler
esborrar tota idea anterior, per facilitar la tasca d'entendre's, i a
esborrar tota llei i tot codi, per facilitar la tasca d'esborrar la
preidea. De deduccié en deduccio, havia arribat a comprendre
gue sols els codis sén la remora del progrés: lliguen, oprimeixen
| jutgen els actes d'un temps amb judicis de temps anteriors.

»Un cop arribat aqui en el cami de les meves divagacions,
no vaig voler aturar-me. Séc, abans que res, un practic, i vaig
creure gque havia de destinar la meva existencia a trobar la
manera d'esborrar la idea del deure.

»Tres anys vaig passar rumiant. A la fi d'aquests tres anys
vaig concebre la idea que els vestits eren la clau del problema,
gue els animals no tenien codi perqué anaven nus, i que, abolint
els vestits, s'entraria de ple en la societat perfecta, aixo és, en la
societat dessocialitzada. Em comprenen? Imaginin-se una
substancia, un vapor, uns raigs eléctrics de qualsevol lletra, que
fonguin tot teixit i tot cuiro mort, i diguin-me on va a parar la forca
moral de tota mena de funcionaris i classes, la confusié que
s'operaria entre els qui tenen el trust (i permetin-me que usi
aguesta paraula, perque és moda) de governar no coneixent-se
per les seves lliurees, i facin-me el favor de dir-me qui seria tan
candid de deixar-se dur a Sant Felip Neri per un home sense
cap distintiu, malgrat que ostentés molts pels i senyals.



»Doncs, aquesta substancia, jo la vaig trobar.»

En arribar aqui, el vell doctor Pastetes polsa, esternuda, es
moca, repeti el joc dels jocs d'ulleres, i, posant-se a to, tossi |
continua:

—Vaig anar a establir el meu laboratori a Girona, una ciutat
on (pel fet de ser morta i sols tenir-hi vida els morts) no s'hi
senten sin6é campanes, i un lloc, pel seu silenci campanudo, a
proposit per a l'estudi. Al cap de tres mesos vaig trobar la
substancia: una mena de camfora un sol gram de la qual era
suficient per a fondre tot teixit i cuiro mort d'un quilometre
guadrat a I'entorn. Trobar-la i quedar despullat va ser tot u. No
em gueda a sobre sin6 una cadeneta amb una medalla, regal de
la meva avia, que em vaig llevar per no ésser irreverent, i les
ulleres que portava. La pressa amb que em vaig afanyar a
dissoldre la camfora dissolvent va evitar que la cosa s'esbombés
abans de temps. Al barri, segons vaig saber 'endema, no va
guedar despullat sin6 un flequer vei que quasi ja hi anava.

»Aplicar l'invent fou el primer que se m'ocorregué, pero
després vaig creure que havia d'isolar la ciutat per a evitar-li tota
infeccié a mesura que evolucionés, per a impedir que hi arribés
ningu de fora. Per fer-ho, vaig anar temptejant la manera, fins
gue la vaig trobar. Tallar les comunicacions no em convenia, per
no caure sota la sancio dels codis que m'hauria aplicat la gent
encara vestida. Altrament, hi hauria arribat gent a peu o amb
vehicles diferents, i no m'hauria sortit amb la meva. Vaig adoptar
el procediment de la premsa, que cap codi no castiga: vaig
enviar mil telegrames en qué s'anunciava que s'havia declarat el
colera, la verola i el tifus a Girona. Ningu no ho va dubtar, pero
segui arribant-hi gent. En vaig enviar mil més en qué es deia que
en aquella ciutat feien anar a missa per forca, i, sense dubtar-ho
tampoc ningu, segui arribant-hi gent. En vaig enviar una dotzena
en queé s'afirmava que en Franquet i Serra hi llegia versos a la
placa, i des d'aquell dia no hi va arribar ningl més.

4 Josep Franqueti Serra (Girona, 1851 - L'Hospitalet de Llobregat, 1907). Poeta
floralesc lligat a grups catolics de to marcadament conservador, és l'autor dels goigs
de sant Narcis (1902) que es canten actualment a Girona per les festes en honor a
aquest sant. Fou premiat amb la Flor Natural als Jocs Florals de Valencia de I'any
1904. (N. de I'E.)



»lsolada la ciutat, li vaig prendre la mida, vaig distribuir
equitativament tants grams de camfora com quilometres
guadrats comptava... i demanin!

»L’escandol fou tan gros, que ni se'n té memoria. Tothom
qui es trobava dormint en un catre es bada el cap en fondre's la
tela. N'hi hagué una, de corre-cuita cap a les cases, que és
impossible de descriure. Els morts es comptaren per centenars.
Quantes pulmonies, quants cops d'aire, quants refredats; era
com la canco de I'enfados.

»"Millor!", em deia jo. "Cap feble no pot pertanyer a la nova
societat!"

»Passat el primer moment de trasbals, la gent pronuncia el
Qué hi hem de fer! classic i es llanca al carrer. Els metges, no
podent receptar flassades, receptaven banys per a enfortir el cos
| avesar-lo a la temperatura de l'ambient. Aix0 i la vergonya
individual feren de I'hnome peninsular, en aquell tros de terrer, un
animal net.

»Llancada al carrer la gent per necessitat, sembla mentida
com deixa de banda una pila de preocupacions humanes.
Semblava que mai no s'hagués conegut allo que en diuen pudor
(en el sentit moral; en l'altre, ja he parlat dels banys), bones
formes (també morals; les altres..., pse!, tant de temps d'oprimir-
les, on volen que es trobi un grec?), vergonya, etc., etc. | el més
curios és que la moralitat havia guanyat meés terrer en pocs
moments en I'anim dels ciutadans que no ho haurien aconseguit
tres anys de subscripcio al "Brusi".®

»No ho dic per alabar-me, sind per fer constar la veritat.
Durant els dos mesos que vaig anar escampant camfora, no es
va poder aplicar una sola llei. Ningl no volia reconeixer
I'autoritat. Fosos els distintius, fos el deure. La meva idea havia
estat coronada per I'éxit. | el poble, posat en un medi ambient a
proposit, s'havia arribat a compenetrar tant de la cosa, que
parlava de la llei amb horror. Tal fou el que li arriba a tenir, que
un dia, reunits tots el ciutadans a la Devesa, acordaren, perquée

5 Nom amb qué es coneixia, popularment, l'avui desaparegut Diario de
Barcelona, d'ideologia conservadora, catolic, regionalista i monarquic. (N. de I'E.)



mai ningu no pogués intentar ni parlar tan sols de la llei, redactar
el Codi de la No-llei. | aixi ho feren.

»L’endema no vaig distribuir la camfora. Vaig enviar milions
de telegrames (tots eren necessaris per a esborrar la mala
noticia) en que es deia que no era cert allo de la lectura dels
versos d'en Franquet. Torna a arribar gent a la ciutat, tornaren a
cobrir-se les nueses i, d'aquella feta, sols en queda un record
amarg per a la meva vanitat de savi. En aplicar l'invent havia
pensat en tot, en tot menys en l'atavisme huma!»

El vell savi emmudi, i els seus ulls deixaren colar dues
llagrimes que li entelaren els vidres de les ulleres. El senyor de
mitjana edat, emocionat, digué:

—Com! | no és possible fer res per la humanitat?

—Si: hi ha un remei —respongué el doctor Pastetes—, i esta
a les mans de tots.

—Que el digui, que el digui! -exclamaren tots els convidats
aixecant-se de llurs cadires.

| el doctor Pastetes, després d'eixugar-se les ulleres i els
ulls amb un caire del mocador, acaba amb veu profunda, tant de
savi com de profeta:

—No es descuidin, cada dia quan es lleven, de donar corda
al rellotge.



Frederic Pujula i Valles (Palamoés, el Baix Emporda, 12 de
novembre del 1877 — Barjamon, Franca, 14 de febrer del 1963)
fou un escriptor catalanista i esperantista. Amb la seva familia,
d'ascendencia catalana i bretona, es trasllada a Cuba on va
viure fins al 1888, que torna a Catalunya. A Barcelona, continua
els estudis i féu la carrera de Dret. Col-labora a diverses revistes
catalanistes | federalistes, sobretot al setmanari modernista
Joventut, on publica narracions, articles i croniques de generes
ben diferents. A Paris conegué la llengua internacional
esperanto i es converti en un dels seus impulsors a Catalunya.
N'escrivi una gramatica, contes, vocabularis i traduccions, com
la de I'obra d'Adria Gual Misteri de dolor. EI 1905 funda la
societat esperantista Espero Kataluna. L'any 1909 va aprofitar
el seu carrec de director del 5& Congrés Internacional
d'Esperanto a Barcelona, per donar a coneixer a tot el mon
I'existencia de la llengua catalana i de la nostra cultura. A l'inici
de la Primera Guerra Mundial era a Paris, casat amb Germaine
Rebours. Nacionalitzat francés, decidi apuntar-se a I'exercit gal
| fou destinat a la primera linia de combat. De tornada a
Barcelona, arraconat pels noucentistes, publica algunes
narracions, editades anteriorment, en col-leccions literaries de
caracter popular. El 1912 escrivi la que és la seva obra meés
famosa, Homes artificials (1912), considerada la primera
novel-la de ciencia-ficci6 en llengua catalana. Republica i
catalanista actiu, després de la Guerra Civil no va tenir cap
possibilitat d'exercir la seva professio. Per la seva defensa del
catalanisme i el republicanisme d'esquerres, fou condemnat a
mort en un consell de guerra sumarissim pero, per la seva edat,
la pena de mort li va ser commutada per uns anys de preso.
Passa els darrers anys de la seva vida a casa del seu fill a
Bargemon, a la Provenca. Amb la seva mort, el 14 de febrer de
1963, deixa un nombre considerable d'obra inédita.



Col-leccid NITROS Minma
Totes les publicacions

1. «El codi de la No-llei», de Frederic Pujula.



